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மரம்மான ைகஎத்னால் ெபல்ஷாத்சாக் ஏற்படட் பயம், அவன்
மரணத்ைதம் ேவதாகமத் ரக்்கதரிசனத்ன் ஆறாவ இராச்யத்ன்
ைவம் மட்மல்ல, ன் ராஜாக்கைளப் பயம் ஆடெ்காள்ம்
ரக்்கதரிசன வரலாற்ள்ள அந்த ேநரத்ைதம் எத்ைரக்ற.
அவரக்ைடய பயம் இஸ்லான் “ழக்க் காற்னால்”
உண்டாக்கப்பற. அவரக்ைடய பயம் ரசவேவதைனள்ள ஒ
ஸ்ரீையப்ேபால இக்ற; இவ்வா, ேமம் ேமம் ேவகமாக வந்
ெகாண்க்ம் பப்பயாக அகரிக்ம் ேவதைனைய அ
அைடயாளப்பத்ற. அந்த பயம் ெபல்ஷாத்சாரின் ந்ன்
“மணிேநரத்ல்” ெதாடங்ற; ஆம் அ தல் 2001 ெசப்டம்பர்
11 அன் வந்தைடந்த. அந்நாள்தல், ற் நாற்பத் நாலாரம்
ேபரின் த்ைரம் காலத்ல் அவற்ைறத் தத் நித்க்
ெகாண்க்ம் நான் தரக்ளின் ைககளிந் காற்கள் நவத்
ெதாடங்ன்றன. எேசக்ேயல் அைடயாளப்பத்ம் ன்தான
லம்பல், “கடன் நல் அந்ேபான ைவப்ேபால எந்த நகரம்
இக்ற?” என்ற ரக்்கதரிசனக் ேகள்ைய எப்வதன் லம்
ைவ வைரயக்ற.

தர்ன் கப்பல்கள் உன் சந்ைதல் உன்ைனப்பற் பான; நீ
நிரம்யவளாம், சத்ரங்களின் நல் ந்த
மைமைடயவளாம் ஆனாய். உன் ப்ேபாட்கள் உன்ைன மகா
ஜலங்கக்ள் ெகாண் ெசன்றார்கள்; ழக்க் காற்
சத்ரங்களின் நல் உன்ைன ெநாக்ட்ட. உன்
ெசல்வங்கம், உன் சந்ைதச் சரக்கம், உன் வாணிபம், உன்
மாகம், உன் கப்பல் நடத்ேவாம், உன் கப்பல் ளகைள
அைடப்ேபாம், உன் வாணிபத்ல் ஈபறவர்கம், உன்ள்
இக்ம் உன் ேபார்ரர் எல்லாம், உன் நல் இக்ம் உன்
ட்டெமல்லாம், உன் அன் நாளில் சத்ரங்களின் நல்
ந்ேபாவார்கள். உன் கப்பல் நடத்ேவாரின் க்ரன்
சத்தத்னால் றநகர் நிலங்கள் அம். ப்ைபப் ப்ேபார்
எல்லாம், மாகம், சத்ரத்ன் கப்பல் நடத்ேவார்
எல்லாம் தங்கள் கப்பல்களிந் இறங், கைரல்
நின்ெகாள்வார்கள். அவர்கள் உனக்ெகராகத் தங்கள் சத்தத்ைத
எப், கசப்பாய் அ, தங்கள் தைலன்ேமல் மண்ைணத் ,
சாம்பல் ரள்வார்கள். அவர்கள் உனக்காகத் தங்கைள ற்ம்
ெமாட்ைடயத்க் ெகாண், இரட்ைடைட கட்க்ெகாண்,
இதயக் கசப்ேபாம் கசப்பான லம்பேலாம் உனக்காக



அவார்கள். தங்கள் லம்பல் அவர்கள் உனக்காக ஒ
இரங்கற்பாட்ைட எத்ப் பா, உன்ேமல் லம், “சத்ரத்ன்
நல் அக்கப்பட்ட ைவப்ேபாள்ள நகரம் எ?” என்
ெசால்வார்கள். உன் ெபாட்கள் சத்ரங்களிந் ெவளிேய
ெசன்றேபா, நீ அேநக ஜனங்கைளத் ப்ப்பத்னாய்; உன்
ெசல்வங்களின் ெபக்னாம் உன் வாணிபத்ன் னாம்
ன் ராஜாக்கைளச் ெசல்வந்தராக்னாய். நீ ஜலங்களின்
ஆழங்களில் சத்ரங்களால் உைடக்கப்பம் காலத்ல், உன்
வாணிபம் உன் நள்ள உன் ட்டெமல்லாம் ந்ேபாம்.
களின் ந்ேதார் எல்லாம் உன்ைனப்பற்
ைகத்ப்ேபாவார்கள்; அவர்களின் ராஜாக்கள் ந்த
பயங்ெகாள்வார்கள்; அவர்கள் கங்களில் கலக்கம் ேதான்ம்.
ஜனங்கக்ள்ளிக்ம் யாபாரிகள் உன்ைன ேநாக் இகழ்ச்ச்
சத்தவார்கள்; நீ பயங்கரமா, இனி ஒேபாம் இப்பல்ைல.
எேசக்ேயல் 27:25–36.

 என்ப ன் வணிகரக்ள் கைமயாக இரங் அ, ன்னர,்
“ைவப் ேபான்ற படட்ணம் எ?” என் ேகட்ம் படட்ணேமா, அல்ல
ராஜ்யேமா ஆம். அவரக்ள் இவ்வா ெசய்வ, அந்தப் படட்ணம்
சத்ரத்ன் நல் உைடக்கப்பம் அந்த “காலத்ல்” ஆம்.
ெவளிப்பத்ன ேசஷம் பெனடட்ாம் அகாரத்ல், ன்
ராஜாக்கேளா பசாரம் ெசய்தவம், ஒேர மணிேநரத்ம் ஒேர
நாளிம் தன் நியாயத்ரப்் வம் அந்த மகா படட்ணம் என்
அைடயாளப்பத்தப்பறவம் ஆன ன் ேவ, அதாவ
ேராமான் ேவ, காணப்பறாள். அ லம்ம்
ராஜாக்களிடந்ம் வணிகரக்ளிடந்ம் எம் அந்தத்
ரக்்கதரிசனக் ேகள்ைய எப்ற படட்ணம் அவேள.

ஆைகயால் அவைடய வாைதகள் ஒேர நாளில் வம்; மரணம்,
க்கம், பஞ்சம் வம்; அவள் ெநப்னால் ற்ம்
எரிக்கப்பவாள்; ஏெனனில் அவைள நியாயந்ர்க்ற கர்த்தராய
ேதவன் வல்லவராக்றார். அவேளாேட பசாரம் ெசய்
இன்பலாசமாக வாழ்ந்த ன் ராஜாக்கள், அவள் எரிற
ைகையக் காம்ேபா, அவக்காக அம் லம்ம், அவள்
ேவதைனன் பயத்னால் ரத்ல் நின்: ஐேயா, ஐேயா, மகா
நகரமாய பாேலாேன, வல்லைமள்ள நகரேம! ஒேர மணிேநரத்ல்
உன் நியாயத்ர்ப் வந்ட்டேத என் ெசால்வர். ன்
வணிகம் அவக்காக அம் க்த்ம் இப்பார்கள்; ஏெனனில்
இனிேமல் அவர்கைடய சரக்கைள ஒவம் வாங்வல்ைல:
ெபான்ம், ெவள்ளிம், ைலயர்ந்த கற்கம், த்கம்,
ெமல்ய நாராைடம், ஊதா வஸ்ரம், பட்ம், ெசங்கநிற
ஆைடம், எல்லா வைகயான ய்யா மரம், யாைனத்தந்தத்னால்
ஆன எல்லா வைக பாத்ரங்கம், கம் ைலயர்ந்த
மரத்னாம், த்தைளனாம், இம்னாம், பளிங்னாம்



ஆன எல்லா வைக பாத்ரங்கம், இலவங்கப்பட்ைடம், கந்தப்
ெபாட்கம், பரிமளத் ைதலங்கம், ங்யம், ராட்சரசம்,
எண்ெணம், ெமல்ய மாம், ேகாைமம், கங்கம்,
ெசம்மயாகம், ைரகம், ரதங்கம், அைமகம்,
மஷரின் ஆத்மாக்கம். உன் ஆத்மா ஆத்ந்த
கனிவைககள் உன்ைனட் நீங்ப்ேபான; ெசைமடம்
ரழடம் இந்த எல்லாவற்ம் உன்ைனட் நீங்ப்ேபான;
அைவகைள இனி ஒேபாம் நீ காணமாட்டாய். இவ்வைகப்
ெபாட்களால் அவளினால் ெசல்வந்தரான வணிகர், அவள்
ேவதைனன் பயத்னால் ரத்ல் நின், அம் லம்ம்:
ஐேயா, ஐேயா, ெமல்ய நாராைடயாம், ஊதா வஸ்ரத்தாம்,
ெசங்கநிற ஆைடயாம் உைடயணிந், ெபான்னாம்,
ைலயர்ந்த கற்களாம், த்களாம் அலங்கரிக்கப்பட்ந்த
மகா நகரேம! ஒேர மணிேநரத்ல் இத்தைன ெபரிய ஐவரியம்
பாழாய்ேபாற்ேற என் ெசால்வர். கப்பல்தைலவர்கெளல்லாம்,
கப்பல்களிள்ள சகலப் பயணிகம், மாகம், சத்ரத்ல்
வர்த்தகம் ெசய்ற யாவம் ரத்ல் நின், அவள் எரிற
ைகையக் கண்: இந்த மகா நகரத்க் ஒப்பான நகரம் எ என்
கத்னர். அவர்கள் தங்கள் தைலகள்ேமல் ைள வாரிக்ெகாண்,
அம் லம்ம்: ஐேயா, ஐேயா, தன் ஆடம்பரத்னால்
சத்ரத்ல் கப்பல்கைளக் ெகாண்ந்த யாவைரம்
ெசல்வந்தராக்ன மகா நகரேம! ஒேர மணிேநரத்ல் அவள்
பாழாக்கப்பட்டாேள என் ெசால்னர். ெவளிப்பத்ன ேசஷம்
18:8–19.

இேய ஸ்ன் ெவளிப்பாட்ன் த்ைரத் றப்ல் நள்ளிரன்
க்ரன் ெசய்ம் அடங்ள்ள. அந்தச ்ெசய்ேய, ன்றைர
நாடக்ள் ெதக்களில் டந்ந்த உலரந்்த எம்கைள வல்லைமள்ள
ஒ ேசைனயாக உரப்்க்ம் எேசக்ேயல் ப்பத்ேதழாம்
அகாரத்ன் இரண்டாவ ரக்்கதரிசனமாம். அந்தச ்ெசய், ஞா
அசரிப்ைப அமல்பத்யதற்காக ஐக்ய அெமரிக்க நாகளின் 
நிைறேவற்த் ரப்்ைப வக்க ஆண்டவர ்பயன்பத்வ இஸ்லாேம
என்ற சத்யத்ைதம் உள்ளடக்ய ெசய்யாம். அந்தத் ரப்் மகா
கம்பத்ன் “மணிேநரத்ல்” வந் ேசற; அேவ ெபல்ஷாத்சாரின்
வரின் ேமல் ைகஎத் ேதான்ய “மணிேநரம்” ஆம். இஸ்லான்
“ழக்க் காற்னால்” ன் ெபாளாதார அைமப் இக்கப்பட்ப்
ேபாம் ேபா, எல்லா ராஜாக்கைளம் வணிகரக்ைளம்
பற்க்ெகாள்ம் எனக் க்கப்பற பயத்ைத அந்த ைகஎத்
உண்டாக்ய; ஏெனனில் அவரக்ள் ெதற்ள்ள றக்கணிக்கப்படட்
ழ் “வர”் வயாக இரகயமாக ைழந் ெபல்ஷாத்சாரின்
ராஜ்யத்க்ள் ெசன் டட்ாரக்ள்.

ராஜாக்கம் வணிகர்கம் இரங், “இந்த மகா நகரத்க் ஒப்பான
நகரம் எ?” என் ேகட்ற அந்த “நகரம்” அல்ல ராஜ்யம், ன்



ேவன் ராஜ்யேம ஆம்; அவள் அப்ெபா தன் பாடல்கைளப்
பாக்ெகாண்ம், அவ்வாேற அந்த அரசர்கேளாேட பசாரம்
ெசய்ெகாண்ம் இக்றாள். சகல ர்க்கதரிகம் உலகத்ன்
ைவப் பற்ப் ேபறார்கள்; அவர்கள் ஒவடெனாவர்
ஒத்ப்ேபாறார்கள்; ஆைகயால், எேசக்ேயல் றப்பம்
வணிகர்கள், ெவளிப்பத்ன ேசஷம் அகாரம் பெனட்ல்
றப்பம் அேத வணிகர்கேள ஆவர். ெவளிப்பத்ன ேசஷம்
அகாரம் பெனட்ல், அந்த மகா நகரம் ன் நி அைமப்ம்
ழ்த்தப்பம்ேபா, அவர்கள் ன் ைற, “அந்ேதா, அந்ேதா,” என்
இரங்றார்கள். அந்த பல் “அந்ேதா” என்
ெமாெபயர்க்கப்பட்ள்ள ேரக்கச் ெசால், ெவளிப்பத்ன ேசஷம்
அகாரம் எட்ம், பன்ன்றாம் வசனத்ம் ன் ைற
ெமாெபயர்க்கப்பட்ள்ள அேத ெசாலாம்; ஆனால் அங்ேக அ
ேவெறா ஆங்லச் ெசால்லால் ெமாெபயர்க்கப்பட்ள்ள.

அப்ெபா நான் ேநாக்ேனன்; வானத்ன் நேவ பறந்ேபாற
ஒ தைன கண்ேடன்; அவன் ந்த சத்தமாய்ச ்ெசால்ய:
இன்ம் எக்காளம் ஊதப்ேபாற ன் தரக்ளின் மற்ற
சத்தங்களினித்தம் ல் வாசமாக்றவரக்க் ஐேயா,
ஐேயா, ஐேயா! ெவளிப்பத்ன ேசஷம் 8:13.

“அேயா, அேயா” என்ற வாரத்்ைதகளால், அதாவ “ஐேயா, ஐேயா” என்
ெபாள்பம் ெசாற்களால், அரசரக்ம் வணிகரக்ம் உலகத்ன்
ெபாளாதார அைமப்ன் அைவ ேநாக் லம்ன்றனர;் அந்த
“ஐேயா” என்ப இஸ்லான் ஒ அைடயாளமாம். வரின் ேமல்
எதப்படட் எத் ேதான்ம் ேபா ெபல்ஷாத்சாைரம் அவன்
ரக்கைளம் ஆடெ்காள்ம் பயம், பாேலானின்
ராடச்ரசத்ைத—அதாவ ஞாற்க்ழைம
அமலாக்கத்ைத—க்றவரக்ள்ேமல் தம்ைடய நிைறேவற்ம்
நியாயத்ரப்்ைப நிகழ்த்வதற்காக, ேதவன் தம்ைடய பரிபாலனக்
கயாகப் பயன்பத்ம் இஸ்லான் ெதாடரச்்யான
தாக்தல்களால்  ரகத்ன் ெபாளாதார அைமப் அக்கப்பம்
ேபா உண்டாம் அேத பயேம ஆம். இந்தச ்சத்யேம, “ர”் எம்
ேவன் ஏசாயா இபத் ன்றாம் அகார “பாரம்” என்பன்
கப்ெபாளாம்.

ைரப் பற்ய ர்க்கதரிசனப் பாரம். தர்ன் கப்பல்கேள,
அலங்கள்; ஏெனனில் அ அந்ேபாற்; ம் இல்ைல,
ைழடம் இல்ைல; த்ம் ேதசத்ந் இ அவர்கக்
அக்கப்பட்ட. ன் ப்ேபார்கேள, அைமயாக இங்கள்;
கடைலக் கடந் ெசல்ம் ேதானின் வணிகர்கள் உங்கைள
நிரப்ந்தார்கள். ேபர்நீர்களின்ேமல் ேகாரின் ைத, நன்
அவைட, அவைடய வமானமாந்த; அவள் ஜாகளின்
சந்ைதயாந்தாள். ேதாேன, ெவட்கப்ப; ஏெனனில் கடல்



ேபற, ஆம், கடன் அரண் ெசால்ற: நான் ரசவ
ேவதைனப்படல்ைல; ள்ைளகைளப் ெபறல்ைல; இைளஞர்கைளக்
காத்ப் ேபணல்ைல; கன்னிைககைள வளர்க்கல்ைல. எப்ைதப்
பற்ய ெசய்ன்ேபா உண்டானேபாலேவ, ைரப் பற்ய
ெசய்ன்ேபாம் அவர்கள் கம் ேவதைனப்பவார்கள்.
தர்ஷக்க் கடந் ேபாங்கள்; ன் ப்ேபார்கேள,
அலங்கள். இ உங்கள் களிர்ந்த நகரமா? இதன் ேதாற்றம்
பண்ைடக் காலத் நாட்களிந்தேத அல்லவா? அதன் ெசாந்த
கால்கள் அைதப் பரேதசத்ல் தங்வதற்த் ரத்க்க் ெகாண்
ேபாம். ரீடம் ட்ற நகரமாந்த க் ேராதமாக, அதன்
வணிகர் அபகம், அதன் வர்த்தகர் ன் மாண்ைடேயாம்
ஆன அந்த நகக் ேராதமாக, இந்த ஆேலாசைனைய யார்
ெசய்தார்? ேசைனகளின் கர்த்தர் இைத நிர்ணத்தார்; எல்லா
மைமன் ெபைமையம் களங்கப்பத்தம், ன்
மாண்ைடய யாவைரம் அவமக்கத்தக்கவர்களாக்கம்.
தர்ன் மகேள, நேபால உன் ேதசெமங்ம் பாய்ந் ெசல்; இனி
கட்ப்பா இல்ைல. அவர் கடன்ேமல் தம கரத்ைத நீட்னார்;
ராஜ்யங்கைள அரச்ெசய்தார்; வணிக நகரத்ற் ேராதமாக,
அதன் ேகாட்ைடகைளக் ைலக்ம்ப கர்த்தர் கட்டைளட்டார்.
ேமம் அவர் ெசான்னார்: ஒக்கப்பட்ட கன்னிைகயாய ேதானின்
மகேள, இனி நீ களிர மாட்டாய்; எந் த்க்க் கடந் ேபா;
அங்ேகம் உனக் இைளப்பாதல் இக்கா. இேதா, கல்ேதயரின்
ேதசம்; இந்த ஜனங்கள் ன் இல்ைல; வனாந்தரத்ல்
வாப்பவர்கக்காக அரியர் அைதக் நினான்; அவர்கள் அன்
ேகாரங்கைள எப்னர்; அதன் அரண்மைனகைள அைமத்தனர்;
ஆனால் அவர் அைதப் பாழாக்னார். தர்ன் கப்பல்கேள,
அலங்கள்; ஏெனனில் உங்கள் பலம் அந்ேபாற். அந்த நாளில்
ர் எப ஆண்கள் மறக்கப்பம்; அ ஒேர ராஜான்
நாட்களின்பயாக்ம்; எப ஆண்களின் ல் ர்
ேவையப் ேபாலப் பாம். மறக்கப்பட்ட ேவேய, ைணைய
எத்க்ெகாண் நகரத்ைதச் ற்ச் ெசல்; இனிைமயாய்த்
தந்கைள ஒக்கச் ெசய்; அேநகப் பாடல்கைளப் பா; அப்ேபாதான்
நீ நிைனரப்பவாய். எப ஆண்களின் ற்ப் ன்
கர்த்தர் ைரச் சந்ப்பார்; அப்ேபா அவள் தன் க்த் ம்,
ன் ேமற்பரப்ன்ேமள்ள உலகத்ன் எல்லா ராஜ்யங்கடம்
பசாரம் ரிவாள். ஆனால் அவைடய வர்த்தகம் அவைடய
ம் கர்த்தக்ப் பரித்தமாக்ம்; அ
ேசத்ைவக்கப்படம் த்ைவக்கப்படம் மாட்டா; ஏெனனில்
அவைடய வர்த்தகம் கர்த்தரின் சந்நில் வாப்ேபாக்ச்
சாப்ட் ப்யைடயம், நிைலயான உைட அணியம்
உண்டாம். ஏசாயா 23:1–18.

“ஒ ராஜான் நாட்கள்” எனக் றப்பம் எப ஆண்கள், பாேலான்
ராஜ்யத்னால் ரநித்வப்பத்தப்பன்றன; ஏெனனில் ஒ



ராஜா என்ப ஒ ராஜ்யேம ஆம், ேமம் ெசாற்ெபாளான பாேலான்
எப ஆண்கள் ஆட் ெசய்த. ெசாற்ெபாளான பாேலானின்
எப ஆண்கள், ெபல்ஷாச்சாரின் ந்மண்டபத்ன்
வர்களின்ேமல் ைகஎத் ேதான்ய அந்த “மணிேநரத்ல்”
ற்றன. அேத இரல் அவன் ெகால்லப்பட்டான்; ஏெனனில்
கவனிக்கப்படாமல் “வர்” வயாக வந்த வல்லைமனால் அ
நிகழ்ந்த. அவன் பாேலானின் ராட்சரசத்ைத அந்க்ெகாண்டப
ந்தாக் ெகாண்ந்தேபா, ேநகாத்ேநச்சாரின் வாத்யக்
இைசயைத வாத்க் ெகாண்ந்த; ன் ேவ இனிைமயான
ராகத்ைதப் பானாள்; வாசேராகமான இஸ்ரேவல் நடனமா
தைலவணங்ய.

அப்ேபா, ேதவன் க் ேராதமாக “ஆேலாசைன ெசய்ந்தார”்
என்ம், “எல்லா மைமன் ெபைமையம் களங்கப்பத்தம்,
ள்ள சகல ெகௗரவள்ளவரக்ைளம்
இகழ்ச்க்ரியவரக்ளாக்கம்” “நியத்ந்தார”் என்ம்
இப்பதனால், சம்பந்தப்படட் அைனவைரம் பயம் பற்க்ெகாண்ட.
ஆைகயால், அந்த “ேவைளன்” “ெபரிய கம்பத்னால்” ேதவன்
“ராஜ்யங்கைள அைசத்தார”்; ஏெனனில், அந்த வணிகராஜ்யத்ற்
ேராதமாக அதன் “அரண்கைளக் ைலத்தக்க” ேதவன் “ஒ
கடட்ைளட்ந்தார.்” ெபல்சாசச்ாக்ப் பயண்டான அந்த
“ேவைளல்,” வரின்ேமல் ேதான்ய அக்னிெயத்களின்
அரத்்தத்ைத அய ராஜாக்கம் வணிகரக்ம் ேதடைல ஆரம்த்தனர.்
ெபல்சாசச்ாரின் மரணம் நிகழப்ேபாற; ஆனாம் அந்த நிைலேல
அவன் இன்ம் உேராந்தான். ஆைகயால், அவன் அந்த மரம்மான
வாரத்்ைதகைளப் ரிந்ெகாள்ள யன், அந்த எத்ன் அரத்்தத்ைத
ளக்க ந்தால் ஞானிகக்ப் பலன்கைளம் ன்ைவத்தான்;
ஆனால் அ ெசய்யப்படல்ைல, ஏெனனில் பாேலானின் ஞானிகள்
சத்யத்ன் கள்ளப்ேபாயாக இந்த ேவதாகமப் பலன்
ைறையேய பயன்பத்னர.் அந்த மரம்மான வாரத்்ைதகள்
த்ைரடப்படட் ஒ த்தகத்ன் தரிசனம்ேபால இந்தன.

அப்ெபா ராஜான் சகல ஞானிகம் உள்ேள வந்தார்கள்;
ஆனாம் அவர்கள் அந்த எத்ைத வாக்கம், அன் ளக்கத்ைத
ராஜாக்த் ெதரிக்கம் யல்ைல. அப்ெபா ெபல்ஷாச்சார்
ராஜா கம் கலங்னான்; அவைடய கவண்ணம் அவனில்
மாப்ேபாற்; அவைடய ரக்கள் ைகத்ப்ேபானார்கள்.
அப்ேபா ராஜானம் அவன் ரக்களினம் வார்த்ைதகளினால்
ராணி ந்மண்டபத்ற்ள் வந்தாள்; ராணி உைரத்: ராஜாேவ, நீர்
என்ெறன்ம் வாழ்க; உம்ைடய எண்ணங்கள் உம்ைமக்
கலங்கச்ெசய்யாப்பதாக; உம்ைடய கவண்ணம்
மாறாப்பதாக. உம்ைடய ராஜ்யத்ல் பரித்த ேதவன்களின்
ஆ உள்ள ஒவன் இக்றான்; உம்ைடய தகப்பனின் நாட்களில்



ெவளிச்சம் த்ம், ேதவன்களின் ஞானம்ேபான்ற ஞானம்
அவனிடத்ல் காணப்பட்ட; ராஜாவாய உம்ைடய தகப்பன்
ேநகாத்ேநச்சார், ஆம், உம்ைடய தகப்பனாய ராஜா, அவைன
மந்ரவாகள், ேஜாடர்கள், கல்ேதயர், ெசால்றவர்கள்
ஆேயாரின் தைலவராக நியத்தான். ஏெனனில் ேமன்ைமயான
ஆம், அம், த்ம், கனகைள ளக்ற றம்,
கனமான வாக்யங்கைளத் ெதளிவாக்ற றம்,
சந்ேதகங்கைளத் ர்க்ற றம், ராஜா ெபல்ேதஷாச்சார் என்
ெபயரிட்ட அேத தானிேயேல காணப்பட்டன; ஆைகயால் இப்ேபா
தானிேயைல அைழக்கப்படட்ம்; அவன் அன் ளக்கத்ைத
அப்பான். அப்ெபா தானிேயல் ராஜான்ன்
ெகாண்வரப்பட்டான். ராஜா தானிேயடம் உைரத்: தாந்
என் தகப்பனாய ராஜா ெகாண் வந்த தான்
ைறப்க்கப்பட்டவர்களின் த்ரரில் ஒவனாய அந்தத்
தானிேயல் நீேயா? ேதவன்களின் ஆ உன்னில் இக்ற என்ம்,
ெவளிச்சம் த்ம் ேமன்ைமயான ஞானம் உன்னில்
காணப்பன்றன என்ம் உன்ைனப்பற் நான் ேகட்க்ேறன்.
இப்ேபா இந்த எத்ைத வாத், அன் ளக்கத்ைத எனக்த்
ெதரிக்ம்ப ஞானிகம் ேஜாடர்கம் என்னிடத்ல்
ெகாண்வரப்பட்டார்கள்; ஆனால் அவர்கள் அந்த ஷயத்ன்
ளக்கத்ைத அக்க யல்ைல. நீர் ளக்கங்கைளச்
ெசால்லம், சந்ேதகங்கைளத் ர்க்கம் வல்லவர் என்
உம்ைமப்பற் நான் ேகட்க்ேறன்; ஆைகயால் இப்ேபா நீர் இந்த
எத்ைத வாத், அன் ளக்கத்ைத எனக்த்
ெதரிக்கக்மானால், நீர் வப்பாைடயால்
உைடயணிக்கப்பர்; உம்ைடய கத்ல் ெபான்னான சங்
அணிக்கப்பம்; ராஜ்யத்ல் ன்றாவ அகாரியாக இப்ர்.
தானிேயல் 5:8–16.

அரண்மைனல் இந்த அந்த இராணி ெபல்ஷாத்சாரின் மைன அல்ல;
அவள் அவன் தாத்தான் இராணி; வரிந்த எத்ைத யார ்வாக்க
ம் என்பைத அவள் அந்ந்தாள். அந்த இராச்யத்ல்,
ேதவைடய இரகயங்கைள யார ்உணரந்் ெகாள்ள ம் என்பைத
அந்ந்த ஒ சைப இந்த (ஏெனனில் ரக்்கதரிசன ரீயாக ஒ
ஸ்ரீ சைபையக் க்றாள்).

அரண்மைனல் அவர்கெளல்லாைரம் ட ஞானள்ள ஒ ஸ்ரீ
இந்தாள்,—ெபல்சாச்சாரின் தாத்தான் ராணி. இந்த
அவசரநிைலல் அவள், இக்ள் ஒ ஒளிக்கைர
அப்யேபான்ற ெமாகளில் ராஜாைவ அைணந்தாள். “ராஜாேவ,
என்ெறன்ம் வாழ்க,” என் அவள் ெசான்னாள், “உம்ைடய
ந்தைனகள் உம்ைம கலங்கச்ெசய்யாக்கட்ம்; உம்ைடய
கப்பாவம் மாறாக்கட்ம். உம்ைடய ராஜ்யத்ல் பரித்த
ெதய்வங்களின் ஆ உள்ள ஒ மனிதன் இக்றான்; உம்ைடய



தகப்பைடய நாட்களில் ஒளிம் த்ம் ஞானம், ெதய்வங்களின்
ஞானம்ேபான்ற ஞானம், அவனில் காணப்பட்ட; ராஜாவாய
ேநகாத்ேநச்சார், உம்ைடய தகப்பன், நான் ேறன், உம்ைடய
தகப்பன், அவைன மந்ரவாகள், ேஜாடர்கள், கல்ேதயர்,
ெசால்றவர்கள் ஆேயாரின் தைலவனாக நியத்தான்;
…இப்ேபா தானிேயைல அைழக்கட்ம்; அவன் அன் ெபாைள
அப்பான்.”

“‘அப்ெபா தானிேயல் ராஜான் ன்னிைலல் ெகாண்
வரப்படட்ான்.ʼ தன்ைனத் டப்பத்க் ெகாண், தன் அகாரத்ைத
ெவளிப்பத்த யன், ெபல்சாசார ்இவ்வா னான்: ‘தான்
ைறப்க்கப்படே்டாரின் த்ரரக்ளில் ஒவனாய, என்
தகப்பனாய ராஜா த ேதசத்ந் ெகாண் வந்த அந்தத்
தானிேயல் நீதாேனா? உன்ைனக்த் நான் ேகட்க்ேறன்;
ேதவரக்ளின் ஆ உன்ள் இக்ற என்ம், ஒளிம் த்ம்
ந்த ஞானம் உன்னிடத்ல் காணப்பன்றன என்ம்….
இப்ேபா, நீ இந்த எத்ைத வாத், அன் அரத்்தத்ைத எனக்த்
ெதரியப்பத்னால், நீ ெசங்கநிற ஆைடயால்
ஆைடயணியப்பவாய்; உன் கத்ல் ெபான்னாலான சங்
அணிக்கப்பம்; ேமம் ராஜ்யத்ல் ன்றாவ ஆள்பவனாக
இப்பாய்.ʼ”

தானிேயல் ராஜான் ேதாற்றத்தால் யப்பைடயம் இல்ைல; அவன்
ெசாற்களால் ழப்பமைடயேவா அசச்மைடயேவா இல்ைல. “‘உம
பரிகள் உமக்ேக இப்பதாக,ʼ என் அவன் பலளித்தான், ‘உம
ெவமகைள மற்ெறாவக்க் ெகாங்கள்; இப்ம் நான்
எத்ைத ராஜாக்ப் வாத், அன் அரத்்தளக்கத்ைத
அவக்த் ெதரிப்ேபன். ராஜாேவ, உம்ைடய தந்ைதயான
ேநகாத்ேநசச்ாக் மகா உன்னத ேதவன் ஒ ராஜ்யத்ைதம்,
மைமையம், ெபைமையம், ெகௗரவத்ைதம் ெகாத்தார…்.
ஆனால் அவன் இதயம் உயரந்், அவன் மனம் ெபைமனால்
கனமானேபா, அவன் ராஜ ங்காசனத்ந் அகற்றப்படட்ான்,
அவன் மைம அவனிடந் எத்க்ெகாள்ளப்படட்….
அவைடய மகனாய ெபல்ஷாத்சாேர, இைவெயல்லாம் நீ
அந்ந்ம், உன் இதயத்ைதத் தாழ்த்தாமல், வானத்ன்
ேதவக் ேராதமாக உன்ைன உயரத்்க்ெகாண்டாய்; அவைடய
ஆலயத்ன் பாத்ரங்கைள உன் ன் ெகாண் வந்தாரக்ள்; நீம்,
உன் ரதானரக்ம், உன் மைனகம், உன் ஆைசநாயகம்
அவற்ேல த்ரக்ள்; காணாம், ேகளாம், அயாம் இக்ற
ெவள்ளி, ெபான், த்தைள, இம், மரம், கல் ஆயவற்ன்
ேதவரக்ைள நீ கழ்ந்தாய்; உன் வாசம் யாைடய கரத்ல்
இக்றேதா, உன் வகெளல்லாம் யாக்ச ்ெசாந்தேமா, அந்த
ேதவைன நீ மைமப்பத்தல்ைல.ʼ”



“‘எதப்பட்ட எத் இேவ: ேமேன, ேமேன, ேதக்ேகல், உப்பர்ன்.
இதன் ெபாள் இேவ: ேமேன: ேதவன் உன் ராஜ்யத்ைத எண்ணி,
அதற் கட்ள்ளார். ேதக்ேகல்: நீ தராகளில் நித்த்
லக்கப்பட், ைறவானவன் என் காணப்பட்டாய். ேபேரஸ்: உன்
ராஜ்யம் ரிக்கப்பட், ேமயக்ம் பாரகக்ம்
ெகாக்கப்பட்ள்ள.ʼ”

“தானிேயல் தன் கடைமந் எவ்தம் லகல்ைல. ராஜா
கற்க்ெகாள்ளக் யதாக இந்ம் கற்க்ெகாள்ளாத பாடங்கைள
அவக்க் காட், அவைடய பாவத்ைத அவன் ன் நித்னார.்
ெபல்சாசச்ார ்தன்டன் கம் ெதாடர்ைடய அந்த க
க்யமான நிகழ்கைள கவனத்ல் ெகாள்ளல்ைல. தன்
தாத்தான் வரலாற்ைற அவன் ைறயாகப் ரிந்ெகாள்ளல்ைல.
சத்யத்ைத அம் ெபாப் அவன்ேமல் ைவக்கப்பட்ந்த;
ஆனால் அவன் கற்க்ெகாண் அதன்ப நடக்கக் ந்த
நைடைறப் பாடம் அவன் இதயத்ல் பயல்ைல; அவைடய
நடத்ைதம் நிசச்யமான ைளைவக் ெகாண்வந்த.”

“இ கல்ேதய ராஜா நடத்ய ஆடம்பரப் ெபத ந்களில்
கைடயாக இந்த; ஏெனனில் மனிதனின் வக்ரத்தன்ைமைய
நீண்டகாலம் சத்க்ெகாள்றவர ்மாற்றயாத ரப்்ைப
அத்ந்தார.் ெபல்ஷாசச்ார,் தன்ைன ராஜாவாக உயரத்்யவைர
கம் அவமத்ந்தான்; ஆைகயால் அவைடய
ேசாதைனக்காலம் அவனிடந் நீக்கப்படட். ராஜாம்
அவைடய ரக்கம் தங்கள் களியாடட்த்ன் உச்ல்
இந்தேபா, ெபர்யர ்ராத்ைத அதன் ஓைடந்
ப்ட், காவன் இந்த நகரத்க்ள் ைழந்தாரக்ள்.
ெபல்ஷாசச்ாம் அவைடய ரதானரக்ம் ெயேகாவான் பரித்த
பாத்ரங்களிந் பானம்பண்ணி, தங்கள் ெவள்ளி மற்ம் ெபான்
ேதவரக்ைளப் கழ்ந்ெகாண்ந்த ேவைளல், ைசரஸம்
அவைடய பைடரரக்ம் அரண்மைனன் மல்களின் ழ்
நின்ெகாண்ந்தனர.் ‘அந்த இரேவ,ʼ என் பல் றப்பற,
‘கல்ேதயரின் ராஜாவாய ெபல்ஷாசச்ார ்ெகால்லப்படட்ான்.
ேமயனாய தரி ராஜ்யத்ைதப் ெபற்க்ெகாண்டான்.ʼ” Bible Echo,
May 2, 1898.

அந்த ெநக்கன் நல், ராணி (ஒ சைப), “Future for America”
என்பைத அைடயாளம் காணக்ய ஒ ஆதாரம் இப்பைத
உணர்ந்தாள். தானிேயல் ண்ம் ஒைற தன் பங்ல் நிைலத்,
நாட்களின் ல் தன் ேநாக்கத்ைத நிைறேவற்ற எந்க்றார்.
அக்னிக்ணற்ல் ஷத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ெநேகா ஆேயாரால்
அளிக்கப்பட்ட ெகான் சாட், இப்ேபா தானிேயலால்
அளிக்கப்பற; ஏெனனில், ஞாற்க்ழைமச் சட்ட ெநக்கன்
“மணிேநரத்ல்”, ெகாையப் ரநித்வப்பத்றவர்கள்
சத்யத்ற்ச் சாட்யளிக்க அர அகாரிகளின் ன்



ெகாண்வரப்பவார்கள் என்ற உண்ைமவரிைசக்த் அவர் ேமம்
ேசர்க்றார்.

“‘அவரக்ள் உங்கைள ஆேலாசைனச ்சைபகக்க்
ஒப்க்ெகாப்பாரக்ள்; … ஆம், என் நித்தமாக, அவரக்க்ம்
றஜாயாக்ம் சாட்யாக, நீங்கள் அகாரிகளினம்
ராஜாக்களினம் ன்னிைலல் ெகாண் வரப்பரக்ள்.ʼ மத்ேத
10:17, 18, R. V. ன்த்தல் ஒளிையப் பரப்ம். ஸ்ன்
ஊயக்காரரக்ள் உலகத்ன் ெபரிய மனிதரக்ளின் ன்னிைலல்
ெகாண் வரப்பவாரக்ள்; இ இல்ைலெயன்றால், அவரக்ள்
ேசஷத்ைத ஒேபாம் ேகளாதவரக்ளாக இக்கக்ம். இந்த
மனிதரக்க்ச ்சத்யம் தவறாக எத்ைரக்கப்பட்ள்ள.
ஸ்ன் ஷரக்ளின் வாசத்ைதப்பற்ய ெபாய்யான
ற்றசச்ாட்கைள அவரக்ள் ேகட்க்றாரக்ள். அதன் உண்ைமயான
தன்ைமைய அந்ெகாள்ள அவரக்க் பலைற ைடக்ம் ஒேர
வ, தங்கள் வாசத்னித்தம்
சாரைணக்டப்த்தப்பறவரக்ளின் சாட்ேய ஆம்.
சாரைணன் ழ் இவரக்ள் பலளிக்க ேவண்க்ற;
அவரக்ளின் நீபகள் அளிக்கப்பம் சாட்யத்ைதச ்ெசமக்க
ேவண்க்ற. அவசரநிைலக்ேகற்றப ேதவைடய ைப
அவைடய ஊயக்காரரக்் அளிக்கப்பம். ‘நீங்கள் எைதப்
ேபசேவண்ேமா அ அந்ேநரத்ேலேய உங்கக்க்
ெகாக்கப்பம்,ʼ என் இேய றார.் ‘ஏெனனில் ேபறவரக்ள்
நீங்கள் அல்ல; உங்கக்ள் ேபறவர ்உங்கள் தான் ஆேய.ʼ
ேதவைடய ஆ தம்ைடய ஊயக்காரரக்ளின் மனங்கைள
ஒளிட்ம்ேபா, சத்யம் தன் ெதய்க வல்லைமம்
ைலயரந்்த மைமம் ன்ைவக்கப்பம். சத்யத்ைத
நிராகரிக்றவரக்ள் ஷரக்ள்ேமல் ற்றஞ்சாடட்ம் அவரக்ைள
ஒக்கம் எந்நிற்பாரக்ள். ஆனால் இழப்னாம்
ன்பத்னாம், மரணம் வைரம் ட, கரத்்தரின் ள்ைளகள்
தங்கள் ெதய்க ன்மாரின் சாந்தத்ைத ெவளிப்பத்தேவண்ம்.
இவ்வா சாத்தானின் கவரக்க்ம் ஸ்ன்
ரநிகக்ம் இைடலான ேவபா காணப்பம். இரடச்கர்
அகாரிகளின் ன்னிம் ஜனங்களின் ன்னிம் உயரத்்க்
காடட்ப்பவார.்” The Desire of Ages, 354.

ன் றந்தவரக்ைளப் ேபாலேவ, தானிேயம் எந்ததமான
பரிகளிம் ஆரவ்ம் ெகாண்க்கல்ைல; ேமம், தாம்
ெசால்லப்ேபாறைத ன்ட்ேய ஒத்ைக ெசய்ய ேவண்ய
அவயம் அவக் இல்ைல. வரின்ேமல் ட்க்காடட்ப்படட் “ஏ
காலங்களின்” ளக்கத்ைத அவர ்க எளிைமயாக ன்ைவத்தார.்

அத்த கட்ைரல் ெபல்ஷாத்சாரின் வரலாற்ைற நாம் ெதாடேவாம்.



“ேதவைடய ரிையக்ப் வாசமற்றவர்களிடம் நிைலப்பாட்க்
ெகாள்ைக இல்ைல; எல்லா ழ்நிைலகளிம் சரியானைதத்
ேதர்ந்ெதக்க அவர்கைள நடத்ச் ெசல்ம் தன்ைமைடயைவயாக
அவர்கைடய உந்தல்கள் இல்ைல. ேதவைடய ஊயக்காரர்கள்
தாங்கள் எப்ேபாம் தங்கள் ஆண்டவரின் கண் பார்ைவக்க் ழாக
இக்ேறாம் என் உணரேவண்ம். ெபல்ஷாசாரின் பரித்தத்ைதக்
களங்கப்பத்ய ந்ைதக் கவனித்தவர் நம எல்லா
நிவனங்களிம், யாபாரின் கணக்கைறம், தனிப்பட்ட
ெதாலைறம் இக்றார்; ேமம், ஷணக்காரனான அரசனின்
ேமல் உச்சரிக்கப்பட்ட பயங்கர நியாயத்ர்ப்ைப எனேபாலேவ,
இரத்தமற்ற ைக உங்கள் அலட்யத்ைதம் நிச்சயமாகப் ப ெசய்
ெகாண்க்ற. ெபல்ஷாசாரின் கண்டனம் அக்னி எத்களில்
எதப்பட்ட: ‘நீ தராகளில் நித்தப்பட் எெகாள்ளப்பட்டாய்;
ைறவானவன் என் காணப்பட்டாய்ʼ; மற்ம் ேதவனால் உனக்க்
ெகாக்கப்பட்ட கடைமகைள நீ நிைறேவற்றத் தவனால், உன்
கண்டனம் அேதேபால இக்ம்.” Messages to Young People, 229.


